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Proizvedeno u Njemackoj

Vs

o PREGLED PROIZVODA

1. Vodilica remena za ramena 5. ISOFIX indikatorski gumb

8. Rucka za podesavanje naslona za glavu 12. Naslon

e
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2. Vodilica remena za trbuh 6. ISOFIX rucka za pustanje

9. Naslon za glavu 13. ISOFIX vodilica za ubacivanje

3. ISOFIX konektor 7. Jastuk sjedalice

10. Ugradena boc¢na zastita od udaraca 14. ISOFix tocke sidrenja (automobil)

4. ISOFIX gumb za zakljucavanje

11. Odjeljak za priru¢nik za uporabu

(&

Hvala Sto ste odabrali AVOVA Star-Fix kako biste osigurali siguran
boravak djeteta. Sjedalica je dizajnirana, testirana i certificirana
sukladno zahtjevima Unaprjedenih sustava za drzanje djece (ECE R129),
kao specifi¢no sjedite pogona vozila. Pe¢at odobrenja E (u krugu)

i broj odobrenja nalaze se na narancastoj oznaci odobrenja (naljepnica
na djec¢jem sjedistu). Sjediste je dizajnirano za dijete visine 100cm-150cm,
priblizno 4 do 12 godina. Kada se koristi za dijete visine izmedu 135cm
i 150cm Star-Fix moZda nece odgovarati svim vozilima zbog niskog
poloZaja krova vozila na strani odabranog polozZaja postavljanja.

Vazno je da procitate korisnicki priruc¢nik PRIJE postavljanja sjedista.
Neispravno postavljanje i/ili loSa uporaba sjedista moZe vase dijete
dovesti u opasnost. Ovaj korisnicki priru¢nik bi se trebao ¢uvati pri suci,
u odjeljku za korisni¢ki priru¢nik sjedalice @ u bilo koje vrijeme.

U ovom priru¢niku se koriste sljededi simboli:

CNOIZENeE ] OPASNOST oznatava opasnu situaciju koja ¢e, ako ju ne
izbjegnete, izazivati opasne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE oznacava opasnu situaciju koja bi, u slucaju da ju
ne izbjegnete, mogla izazvati opasne ozljede ili smrt.

A OPREZ OPREZ oznacava opasnu situaciju koja bi, u slu¢aju da ju ne
izbjegnete, mogla izazvati manju ili srednje tesku ozljedu.

OPCE SIGURNOSNE INFORMACIJE

A opAsNOST AVOVA Star-Fix je odobren za visinu od 100 cm do
150 cm u smjeru prema naprijed.

A oPASNOST U sluc¢ajevima kada je dijete vise od 150 cm ili
djetetova ramena prelaze najvisi polozaj vodilice za remen za
ramena, za to se dijete mora koristiti sjedalica koja odgovara

njegovoj visini, a to bi cak moglo biti i sjediste vozila.

Za odgovarajuce polozaje u automobilu, molimo
procitajte priru¢nik za vozilo.

Kompatibilan je s univerzalnim polozajima za
sjedenje u vozilima. Molimo procitajte priru¢nik za vase vozilo.

a
A

remenom s dvije tocke jer to mozZe uzrokovati povrede ili smrt u

LD R Nikada dijete ne ostavljajte bez nadzora u sjedalici.

LS Nikada dijete ili sjedalicu nemojte osiguravati

slu¢aju nesrece.

Djecija sjedalica mora se uvijek osigurati kada je u
vozilu, ¢ak i ako se dijete ne vozi, koristeci ISOFix tocke sidrenja

ili pojas vozila kada koristite vozilo koje nema ISOFix tocke sidrenja.

Djecja sjedalica se treba redovito provjeravati kako bi
se osiguralo da svi dijelovi rade i da nisu oSteceni.
A oPASNOST

Molimo da djecju sjedalicu bacite u slucaju bilo
kakve nesrece jer sjedalica moze biti oStecena ¢ak i ako oStecenje
nije odmah vidljivo.

A oPASNOST

Na djecjoj sjedalici ne smiju se vrsiti izmjene,
podmazivanja i/ili zamjena dijelova. Bilo kakve izmjene ili zamjene
dijelova moZe vrsiti samo AVOVA.

Molimo da djecju sjedalicu ne stavljate na izravno
suncevo svjetlo. Pod intenzivnim izravnim suncevim svjetlom,
djecja sjedalica ili neki njeni dijelovi mogu se pregrijati Sto moze
povrijediti dijete.

A oPASNOST

Naslon sjedala moZe se okrenuti unatrag kada je
djecja sjedalica u slobodnom poloZaju. Uvijek postavite djecju
sjedalicu u automobil prije nego dijete sjedne u nju.

Naslon sjedala u djecjoj sjedalici mozZe se zakrenuti
blizu ili udaljeno od jastuka sjedalice. Prilikom okretanja naslona za
djecju sjedalicu drZite prste daleko od potencijalne prijelomne tocke.

Ao

sjediste dovoljno daleko da djecja stopala ne mogu dosegnuti

LSS Koristite na straznjem sjediStu: Pomaknite prednje

naslon prednjeg sjedista jer je tako sigurnije.

_ Imajte na umu da su sve stavke i dijelovi programa

Star-Fix dizajnirani kako bi se pravilno locirali u vozilu. Nijedna stavka
ili dio ne smije biti zamotan pokretnim sjedalom vozila ili vratima vozila.

4 OPREZ Sjedista za koja pricvrscavate sjedalicu mogu biti

istroSena i pocijepana. Kako bi se to izbjeglo, mogu se koristiti zastitni
dijelovi automobila.

4\ OPASNOST Neka svi putnici budu informirani o tome kako

osloboditi dijete za slucaj nesrece.

_ Uvjerite se da su prtljaga ili drugi predmeti ispravno
osigurani. Neosigurana prtljaga moze tesko ozlijediti dijete kao i
odrasle osobe u sluc¢aju nesrece.

4 OPREZ Nemojte koristiti bilo kakve agresivno proizvode za
¢iscenje koji mogu ostetiti gradevinski materijal sjedalice za dijete.

4\ OPASNOST AVOVA savjetuje da djecja sjediSta ne treba kupovati ili
prodavati kao polovna.

CNIZEN bjeju sjedalicu NEMOJTE koristiti dulje od 12 godina.
Zbog starenja, kvaliteta materijala se moZe mijenjati.

_ NEMOJTE koristiti doma. Nije dizajnirano za uporabu

doma i smije se koristiti samo u vozilu.

LXILENTR Ako niste sigurni §to da radite, pitajte proizvodata ili

prodavatelja sjedalice.

QPOSTAVLJANJE
PRIPREMA

Uklonite naslon za glavu sjedista ili ga pomaknite na najvisi poloZaj tako
da nece smetati naslonu za glavu sjedalice @ koja je u najvisem
polozaju.

AVOVA Star-Fix mozZe se podesiti na bilo koji nagib sjedista vozila jer se
njegov naslon povezuje na jastuk sjedalice @ pomocu zglobne osovine.

S~
4\ OPASNOST Molimo uvjerite se da je sjediSte vozila koje ima

instaliranu djecju sjedalicu u poloZaju prema gore ako se sjediSte
vozila moZe nageti.

A. S VOZILIMA KOJA IMAJU TOCKE SIDRENJA ISOFIX.

Star-Fix se moze instalirati s licem prema naprijed na tocke
sidrenja vozila ISOFIX s remenom s tri tocke, odobrenim
odredbom UNECE br. 16 ili drugom. Kompatibilan je s
univerzalnim poloZajima za sjedenje u vozilima. Molimo
procitajte prirucnik.

1. Pricvrstite vodilice za umetanje
ISOFIX @ za ISOFIX tocke sidrenja

J.ll i\g vozila (4).

A OPREZ

Predlaze se koristiti vodilice za ubacivanje ISOFIX kao
pomoc¢ pri instaliranju. Ovo pomaze sprijeciti oStecenja sjedista vozila.
Ako se sjediSte vozila moze saviti, uklonite vodilice za umetanje ISOFIX
prije savijanja.

e 2. Postavite djecju sjedalicu Star-Fix
na sjediste vozila, ostavljajuci
razdaljinu ka naslonjacu sjedista
vozila. Dok vucete i drzite rucku za
pustanje ISOFIX (6), izvucite ISOFIX
konektor @ u cijelosti a zatim
pustite rucku.

3. Podesite djecju sjedalicu
omogucavajuéi povezivanje ISOFIX
konektora @ na instalirane vodilice za
umetanje ISOFIX. Gurnite djecju
sjedalicu prema sjedistu vozila, te bi
oba ISOFIX konektora trebala kliknuti i
biti zaklju¢ana na tocke sidrenja ISOFIX

putem vodilica za umetanje ISOFIX.

4\ oPASNOST Zeleni znakovi moraju biti

vidljivi na oba indikatorska gumba ISOFIX
(5) to znati da su ISOFIX konektori
sigurno ukljuceni u tocke sidrenja ISOFIX.

4. Gurnite djecju sjedalicu prema
sjedistu vozila $to je vise moguce nazad
dok vucete i drZite rucku za pustanje
ISOFIX @ dok se ne nasloni na naslon
sjedista vozila, zatim pustite rucku.




Vs

A oPASNOST Uvjerite se da naslon sjedalice za dijete @ dodiruje

naslon sjedista vozila i da naslon za glavu sjedista vozila ne gura sjedalicu
za dijete dalje od naslona sjedista vozila. Naslon za glavu sjediSta mozete

A opAsNOST Molimo provjerite je li sjedalica za dijete sigurno povezana
tako Sto Cete pokusati izvuéi ju na obje strane.

A oPASNOST Osigurajte da oba indikatorska gumba ISOFIX @ pokazuju

zelene znakove nakon instaliranja.

B. S VOZILIMA KOJA NEMAJU TOCKE SIDRENJA ISOFIX.

Star-Fix se mozZe instalirati s licem prema naprijed s remenom od
tri tocke, osobrenim UNECE odredbom br. 16 ili drugom.
Kompatibilan je s univerzalnim poloZajima za sjedenje u vozilima.

Molimo procitajte priru¢nik za vase vozilo.

4 N

1. Postavite Star-Fix sjedalicu za dijete na
sjediste vozila. Gurnite sjedalicu za dijete
prema sjedistu vozila dok se ne uklopi u
naslon sjedista vozila.

2. Obavite korake "Postavljanje djeteta".

\_
A\ oPASNOST Molimo osigurajte da su konektori ISOFIX @ u

potpunosti spremljeni unutar sjediSta u svom najizvucenijem straznjem

poloZaju.
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0 POSTAVLJANIJE DJETETA

1. Stavite dijete u sjedalicu.

2. Naslon za glavu @ se podesava do
razine gdje je vodilica remena za
ramena (1) to&no iznad ramena
djeteta.

3. Povucite rucku za otpustanje naslona
za glavu na zadnju stranu naslona za
glavu, ovo otklju¢ava naslon za glavu.

4. Dok vucete i drZite rucku za otpustanje
naslona za glavu , pomjerite otkljucani
naslon za glavu @ na Zeljenu visinu.
Pustite rucku za zakljucavanje naslona za
glavu u Zeljeni polozaj.

A\ oPASNOST Naslon za glavu sjedalice

za dijete trebat ¢ete podesiti s vremena
na vrijeme, kako dijete raste. Ramena
djeteta trebala bi biti to¢no ispod
vodilice pojasa za ramena @

5. Postavite remen s tri tocke ispred
djeteta i zakljucajte remen u kopcu
vozila klikom.

4\ oPASNOST Uvjerite se da remen s

tri tocke nije zavrnut.

(&

6. Postavite remen za ramena @ i pojas
za trbuh na stranu kopce za pojas u
vozilu @ u crvenu vodilicu za pojas za
trbuh @ jastuka sjedista @

7. Postavite pojas za trbuh na drugu
stranu jastuka sjedista u crvenu vodilicu
pojasa za trbuh @

A opAsSNOST Odjeljak pojasa za trbuh

mora leZati Sto niZe preko djetetovih
bokova na obje strane kako bi pruZio
najbolju zastitu.

8. Ubacite remen za ramena @ ucrvenu
vodilicu remena za ramena @ naslona za
glavu dok sasvim ne legne u vodilicu
remena za ramena @ i dok tipka za
zakljucavanje ne bude zatvorena, te
provjerite da remen nije zavrnut.

(&

_ Vodilicu remena za ramena @ skriva naslonja¢ @,

podesite naslon za glavu @ prema gore kako biste omogucili da se
remen za ramena @ moze lako ubaciti u vodilicu remena za ramena @
a zatim podesite naslon za glavu @ na ispravnu visinu.

A OPASNOST Provjerite ide li remen za

ramena @ preko klju¢ne kosti vaseg

djeteta a ne preko njegovog/njenog vrata.

9. Najprije povucite dio remena za
ramena koji ide preko tijela djeteta kako
ne bi bilo labavog dijela na podrucju
stomaka. Zatim povucite remen za
ramena @ iznad sjedalice za dijete kako
biste uklonili preostali labavi dio.

ISR Nakon §to ste osigurali dijete, molimo, prije
putovanja, provjerite sljedece:

1. Je li sjedalica za dijete ispravno osigurana. Je li pravac pojasa za trbuh
prema vodilici pojasa za trbuh @ na obje strane jastuka sjedista @
2. Je li pravac remena za ramena @ prema vodilici remena za trbuh @

na strani kopce za pojas s tri tocke @ a vodilica remena za ramena @
na drugoj strani naslona za glavu @

3. Remen s tri tocke mora biti zategnut a ne zavrnut. Kopca
remena s tri tocke @ ne smije se postavljati u vodilicu pojasa za

trbuh @

9 UKLANJANJE
VADENJE DJETETA I1Z SJEDALICE:

Pritisnite gumb za otpustanje kopce za remen sjedisSta vozila kako
biste izvadili dijete.

UKLANJANJE SJEDALICE ZA DUETE:

1. Pritisnite tipku na vodilici remena za ramena @ prema unutra i

provucite remen za ramena @ iz vodilice remena za ramena @

2. Pritisnite gumb indikatora ISOFIX @ i stegnite gumb za zakljucavanje
ISOFIX @ za otpustanje konektora ISOFIX @ Ova se radnja treba obaviti

za otpustanje oba konektora ISOFIX.

3. Povucite i drzite rucku za otpusStanje ISOFIX @ i gurnite konektore
ISOFIX @ u polozaj pohranjivanja pod jastukom sjedalice @
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@ BRIGA | ODRZAVANIJE

BRIGA | ODRZAVANIJE

Mozda cete Zeljeti s vremena na vrijeme ukloniti i oprati navlaku,
molimo to ¢inite blagim deterdZzentom na programima za osjetljive
tkanine u perilici (30°C). Molimo pogledajte oznaku za pranje na
navlaci. Plasti¢ni dijelovi mogu se ocistiti blagim sapunom i vodom.

4\ OPASNOST Sjedalica za dijete ne smije se koristiti bez AVOVA

navlake za sjedalicu. Navlaka je sigurnosni dio i smije se zamijeniti
samo originalnom AVOVA navlakom.

UKLANJANJE | PONOVNO NAMJESTANJE

NAVLAKE SJEDISTA

Uklonite navlaku poretkom 1. Navlaka naslonjaca. 2. Navlaka jastuka
sjedista i 3. Navlaka naslona za glavu. Molimo ponovo priévrstite
navlaku u obrnutom smjeru.

1. Podesite naslon za glavu @ na
najvisi polozZaj. Pustite kuke navlake
i elasti¢ne trake iza naslonjaca @
Pustite kuke navlake @ na prednjoj
strani naslonjaca. Zatim uklonite
navlaku naslonjaca.

2. Pustite pokrivnu elasti¢nu traku @

na zadnjoj strani jastuka sjediSta i pustite
kuke navlake @ na prednjem dijelu
jastuka sjedista. Zatim uklonite navlaku
jastuka sjedista.

3. Izvucite obloge navlake naslona za
glavu iz plasti¢nog dijela. Zatim pustite
petlje iza navlake naslona za glavu.

0 JAMSTVO

1. Jamstvo na AVOVA Star-Fix traje dvije godine nakon kupnje. Proizvod

bi se trebao koristiti sukladno s ovim priru¢nikom. Bilo kakvo oSteéenje
nastalo radnjama suprotnim od onih prikazanih u ovom priru¢niku
ponistava jamstvo.

2. Molimo sacuvajte dokaz o kupnji u slucaju potraznje za jamstvom.

3. Nikada sjedalicu nemojte davati neovlastenom servisu u svrhu
odrzavanja, popravki ili izmjena jer ¢e jamstvo biti ponisteno. Savjet
uvijek traZite od ovlastenih AVOVA trgovaca.

s

Ako imate bilo kakvih pitanja vezanih uz sjedalice za djecu, molimo
kontaktirajte nas:

AVOVA GmbH

Blaubeurer StraRe 71

89077 Ulm

Germany

T:+49 731 379941-0
info@avova-childcare.com
www.avova-childcare.com

QODLAGANJE

Kada trebate baciti sjedalicu za djecu, molimo pogledajte lokalna
pravila za bacanje otpada. Ako imate nekih pitanja, molimo
kontaktirajte upravu za komunalni otpad ili gradsku upravu.




